Don Gael García Bernal

Despacho León y Asociados Abogados y Urbanistas

c/Almagro 229- 4ºA

28028 Madrid

Estimado Sr. Gómez

Nos dirigimos a usted en calidad de Representante de los Vendedores en el marco del contrato de compraventa de participaciones sociales representativas del capital de Servicios Auxiliares CCH y de Gestión de Proyectos Logísticos S.L.

Tras la reunión que mantuvimos el pasado 31 de enero, nos  hemos puesto en contacto con usted en varias ocasiones para fijar fecha para el pago del Precio Aplazado Ajustes, las fechas propuestas fueron el 23 de febrero y el 7 de marzo. No obstante lo anterior, como Representante de los Vendedores nos ha manifestado su falta de disponibilidad para recibir el pago del Precio Aplazado Ajustes condicionándolo a la determinación del Precio Aplazado EBIT, y a la terminación de los trabajos de revisión contable que ustedes han encargado a la firma auditora DELOITTE.

Manifestamos nuestra más firme disconformidad con su propuesta de demorar el cobro del Precio Aplazado Ajustes, parte del Precio que ya se ha devengado, por no ajustarse a los acuerdos alcanzados entre las Partes.
En este contexto, les comunicamos que habiendo intentado efectuar el pago en las anteriores ocasiones, y no habiéndose podido efectuar por causas ajenas a nuestra voluntad, entendemos que los intereses de demora que debemos abonar por el retraso en el pago sólo deben computar desde el 15 de enero al 23 de febrero de 2007.

Por lo que a los avales de los Vendedores (Anexo 40 del Contrato) se refiere, les comunicamos lo siguientes:

a.
LOGISTICA HV ha cancelado todas las líneas de crédito y descuento avaladas por los Vendedores, quedando a disposición de los auditores por ustedes designados copia de la documentación acreditativa en las instalaciones de CCH.

b.
En relación con la substitución de las garantías otorgadas en los contratos de préstamo a largo plazo y leasing celebrados entre CCH/ GPL y 10 entidades financieras, les informamos que estamos realizado, con la ayuda de nuestros asesores, todas las gestiones necesarias para llevar a cabo dicha sustitución, si bien, les manifestamos que nos está resultando extremadamente difícil que las citadas entidades financieras atiendan a nuestros requerimientos, y ello pese a los esfuerzos por nuestra parte y a la dedicación casi en exclusiva de una persona en las citadas tareas.

Desde el pasado 31 de enero de 2001, hemos contactado con los directores de las 10 agencias de las entidades financieras mediante numerosos e-mails, faxes y llamadas telefónicas.

Tras haberles informado de la voluntad de LOGISTICA HV de proceder a la substitución de todas las garantías existentes en dichos contratos, les hemos remitido la siguiente documentación: (i) poder otorgado a favor del Sr. Favellet, Director Financiero de LOGISTICA HV, debidamente apostillado y con su correspondiente traducción al castellano; (ii) NIF concedido por la Administración Tributaria Española a  LOGISTICA HV; (iii) toda la información financiera necesaria para evaluar el riesgo de la operación (estados financieros consolidados de NORBERT ANGLE y balances detallados de LOGISTICA HV).

No obstante lo anterior, a pesar de haber intentado fijar en varias ocasiones fecha de firma con las entidades financieras para sustituir los avales, nos hemos encontrado con una ausencia total de respuesta por muchas de las entidades,  ante complicaciones adicionales debidas a las formalidades exigidas por sus procedimientos internos.

A la fecha de hoy, únicamente 2 entidades, Banco Gallego y La Caixa, nos han remitido los documentos definitivos que se prevé firmar el próximo 6 de marzo. No obstante, las demás entidades no contestan a nuestros requerimientos o no son capaces de darnos una fecha firme en la que los documentos puedan firmarse.

En este contexto y atendiendo a las dificultades y problemas planteados por los distintos Bancos y entidades financieras, les rogamos nos presten su ayuda y asistencia, tal y como se comprometieron en la reunión del pasado 31 de enero, con el fin de poder agilizar y facilitar el trato con los referidos Bancos, todo ello con el propósito de cancelar los avales otorgados por los Vendedores y detallados en el Anexo 40 del Contrato lo antes posible

Sin otro particular, reciban un cordial saludo.

Versión Es- Fr

Monsieur Gael García Bernal
Despacho León y Asociados Abogados y Urbanistas

c/Almagro 229- 4ºA

28028 Madrid

Cher M. Gómez

Nous nous adressons à vous en qualité de Representante de los Vendedores dans le cadre du contrat d’achat de participations sociales significatives du capital de Servicios Auxiliares CCH y de Gestión de Proyectos Logísticos S.L.

Après la réunion que nous avons tenue le dernier 31 janvier, nous nous avons mis en contact avec vous en plusieurs occasions pour établir la date pour le paiement du Prix Reporté Ajustements, le 23 février et le 7 mars ont été les dates proposées. Pourtant, comme Représentants des Vendeurs nous nous a certifié son manque de disponibilité pour recevoir le paiement du Prix Reporté Ajustements en le conditionnant à la détermination du Prix Reporté EBIT ((total de ventas - costo de ventas = utilidad bruta – (gastos de comercialización +gastos de administración ) = resultado operativo), et à la finalisation des travaux de vérification des comptes que vous avez chargé au cabinet d’audit comptable DELOITTE.

Nous manifestons nôtre désaccord le plus ferme avec leur proposition de retarder l'encaissement du Prix Reporté Ajustements, la partie du Prix qui a été déjà rapportée, pour ne pas s'adapter aux accords entre les Parties.
Dans ce contexte, nous leur communiquons qu'en ayant essayé d'effectuer le paiement dans les occasions précédentes, et en n'ayant pas été pu effectuer pour des causes étrangères à notre volonté, nous comprenons que les intérêts de retard que nous devons verser par le retard du paiement seulement doivent compter depuis le 15 janvier au 23 février 2007.

En ce qui concerne les garanties des Vendeurs (Annexe 40 du Contrat) se réfère, nous leur communiquons ce qui suive : 

a.
LOGISTICA HV a annulé toutes les lignes de crédit et une escompte avalisé par les Vendeurs, en restant à la disposition des auditeurs par vous désignées copie de la documentation accréditive dans les installations de CCH. 

b.
 Par rapport à la substitution des garanties accordées dans les contrats de financement à long terme et leasing tenus entre CCH/GPL et 10 établissements financiers, nous vous informons que nous sommes effectuées, avec la collaboration de nos conseillers, toutes les gestions nécessaires à mener à bien cette substitution, bien que, nous leur déclarions que nous il s'avère extrêmement difficile que les dits établissements financiers s'occupent à nos demandes, et tout ça, en dépit des efforts par notre partie et au engagement presque exclusivement d'une personne dans les dites tâches. 

Depuis le dernier 31 janvier 2001, nous avons contacté avec les directeurs des 10 agences des établissements financiers moyennant de nombreux e-mails, de télécopies et d'appels téléphoniques. 

Après vous avoir informé de la volonté de LOGISTICA HV de procéder à la substitution de toutes les garanties existantes dans ces contrats, nous leur avons remis la documentation suivante : (i) pouvoir octroyé à faveur de M. Favellet, Directeur Financier de LOGISTICA HV, dûment apostillé et avec sa correspondant traduction au castillan ; (ii) NIF accordé par le Bureau de perception espagnol à LOGISTICA HV ; (iii) toute l'information financière nécessaire à évaluer le risque de l'opération (états financiers consolidés de NORBERT ANGLE et bilans détaillés de LOGISTICA HV). 

Cependant, bien qu'avoir essayé de fixer en plusieurs occasions la date de signature avec les établissements financiers pour remplacer les avals, nous nous avons trouvées avec une absence totale de réponse par beaucoup des établissements, devant des complications additionnelles concernant aux formalités exigées par leurs procédures internes. 

Jusqu'à ce jour, seulement 2 établissements, Banco Gallego y La Caixa, nous ont remis les documents définitifs qui devraient être signés le prochain 6 mars. Cependant, les autres établissements ne répondent pas à nos demandes ou ne sont pas capables de nous donner une date ferme dans laquelle les documents peuvent être signés. 

Dans ce contexte et suite des difficultés et problèmes posés par les différentes Banques et établissements financiers, nous leur demandons de nous prêter leur collaboration et assistance, tel y qu’ils se sont engagés dans la réunion du dernier 31 janvier, afin de pouvoir accélérer et faciliter le traitement avec les Banques mentionnées, tout cela dans le but d'annuler les avals accordées par les Vendeurs et détaillées dans l'Annexe 40 du Contrat dans le plus bref délai.

Ne voyant rien d'autre à ajouter, veuillez agréer l’expression de mes cordiales salutations.
